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LA PASTA

Trenette al Pesto DOP con patate e fagiolini (1,7,8) 15,00 euro
Flat spaghetti with DOP basil pesto, potatoes and green beans

MENU DEGUSTAZIONE

Gnocchi di patate, bottarga, pomodori secchi e briciole di focaccia (1,3,4,7) ———— 12,00 euro
............................................................................................................. v Potato gl"IOCCI’)i, roe, sun_d”'ed tomatoes and focaccia crumbs (1/3,4,7)
v
Pasta e fagioli (1,7,8) v Plin ripieni di tucco alla genovese (1,3,5,9,12) 17,00 euro
Pasta and borlotti beans soup Meat ravioli served with braised beef in tomato sauce

Brasato al barolo (12)
Braised beef in Barolo wine

Polenta con salsiccia (7,9)

Polenta with pork sausage I SECONDI

Sformatino di cardo con crema al pecorino (3,7)
Thistle pie with ewe cheese sauce

Tagliata, rucola e grana (7) 20,00 euro
Grilled sliced beef with rocket salad and parmesan cheese shavings

Insalata autunnale (belga, mela verde, noci e gruviera) (7,8)
Autumn salad

28.00 EURO Fritto misto del golfo (1,2,4,5,7,14) 22,00 euro

Deep fried mixed ligurian fishes

Il carrello dei formaggi con composte e miele di castagno 20,00 euro
Cheeses trolley chestnut honey and fruit compotes I DESSERT
R
| TACOS Mousse al cioccolato panna alla cannella (3,7) 9,00 euro
Cinnamon cream chocolate mousse (3.7)
Bagnun d’acciughe (1,4,12) 10,00 euro Tiramisij glla f.ocaccia (1,3,7) 9,00 euro
Stewed fresh anchovies in tomato sauce Focaccia Tiramisu (1,3,7)
Coniglio alla ligure (7,8,9,12) 10,00 euro Torta di mele con gelato alla vaniglia (1,7) © (00 e
Rabbit in Ligurian style Apple pie with vanilla ice cream (1.7) !
Ratatouille di verdure al curry e crema di pomodori secchi (7,8) 8,00 euro
Curried vegetable ratatouille and sun-dried tomato cream (7.8)
Gamberi e salsa rosa (2,3) 8.00 euro Coperto 3,00 euro
Shrimp and pink sauce (2,3) Cover charge
v
v
* Dear customer, we would like to inform you that some products can be frozen at origin * Gentile cliente, la informiamo che alcuni prodotti possono essere surgelati all’origine o
or frozen on site (by rapid blast chilling) by complying with self-control procedures congelati in loco (mediante abbattimento rapido di temperatura) rispettando le

according to EC Regulation 852/2004. procedure di autocontrollo ai sensi del regolamento Ce 852/2004



